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Karacsonyi ének.

embereknck béke!s —
‘gt seregeknek szava zeng a légbe.

»IstexNer diesoség,

Embereknek szive szeretetre tarul.

Boldog tény sugérzik a kardcsony-farul.

Leszallott a foldre a szeretet napja:
Haragos sziveknek oszlik a haragja.
Politika, fajharecz, sotét szenvedélyek
Rovid iinneplésill elpihenni térnek.

Kiinn bar hideg észak vad viharja csattog,
Benn a kandallénak enyhe tiize pattog.
Nyiizsgé gyerekrajnak vig kaczajja zendiil,
Ragyogd szinborral teli pohdr esendiil.

J6izit tréfdban osztnak jé tandesot,
Folmetszik a hészin fonatos kalicsot,
Roézsapiros sonkét pusztitnak viddman, —
All istenszerette jdmbor dinom-dédnom.

Ilyen a kardeseny .. ... baresak ilyen lenne
Most is ! Harag, banat csopp se esnék benne!
De az égi hangok szeut harmonidjat

Mostan szilaj, harezi hangok szétzilaljdk.

» Diesdség Bismarcknak, — harez a félvildgnak !«
A német ujsdgok ekkép trombitdlnak —

S szeme a sziiloknek legény-fira esve,
Aggodalmas nékik a kardesony estve.

Pedig e ldrmato] kér aggddni, télni,

Szegény ujsdgoknak — nekiik is koll élni.
Szenzaczi6 dobjat verik sebbel-lobbal, —
Amde Bismarck nem megy verebészni dobbal.

Ujsdgok larméja lelkiink ne aggaszsza,

Se a gseft-hajhdsz6 borzék baisse-e, hausse-a,
Jokedv legyen arczunk kardcsonyi éke, —
Istennek diesdség, — embereknek béke!

- semmiféle kormdnyt raka-
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SUTTYOMBERKI $ARIUS
a halyhez=t signaturdjardl.

Haza wminden elott !

1 LETTE Gondoesot és Zichyt, hogy ilyen praece-
denst csindltak? Az egyik sajit koltségére
™" 4sat, a mésik plaue 12,000 frtot szér ki a zold
asztalra,

Veszedelmes divat !

Nem tartok ugyan téle, hogy labra fog kapni, de
hatha majd Szaparynak eszébe jut az extraordinariumba
ilyen tételt praelimindlni:

»Nagylelkii képviselok netalani adakozésa hozza-

i vetéleg 500,000 frt.« ?

Es uz ember csupa beesillethdl kiizzadja a keser-
ves napidijak egy sajnos hinyadat.

Mameluk vagyok, de L
az effélékre nem szabad ~ Wi

patni. .

Kiilonben is erszény-/ |
lapit6 id6k jarnak ! 'Ji

Eddig szobroztunk
most telepitiink, melyek ko-
zill  mindegyik koltséges | ||
szorakozés. Ha ez igy megy,
inditvinyt nyujtok be a
diurnumok megduplazasa
targyaban.

('sapis !

— Pakolj Pista!

Borzeviczy W. M. élczei.
— Nem is hittem
olyan praktikusnak azt a
véres szaju Verhovayt.
- Addig dolgozik olléjaval,
Zmig a nviregyhazi
Z histériabé! szépen nyir
egy hazat. (Exbwnivt
soll er werdn !

— Hidba kerestem a német szinhdzban vasfiiggonyt.
Minek is ott, a hol vizenyos dolgokat adnak oly kevés
tiizzel! (Wiesagt Rewdown? . . billity wnd schlicht !

— Mit hasznal az Apponyi baritom szoczalisztikus
olaja, mikor csak az a raffinirozott, a ki dntenc!
(Poleezdg !)

— A miniszteriumban a latere eltiint 30,000 forint.

" “Ugy hiszik, hogy a nyugdijasok sikkasztottik el. (Denn Miis-
| siiggung st aller Laster Anfany!)

— Minap kellemesen leptem meg Szalay Imrét. Azt
mondam neki: »Ugy hallom, hogy a zsidok az ellened valo
tiszteletitknek az altal akarnak kifejezést adni, hogy ezentul
csak igy fognak eskiidni: »Szalaych leben! (Kinder, i Wand

sum anlehnen !)




R W=

S

Deczember 24, 1882,

BokrsszeEM JANKO.

BORSSZEM JANKO" KARACSONYFAJA.

“.

I ! i f R
At I f{l,]‘ AN
UL i ) : ""jdl i} ! | { '.‘I ’ 1R vI, '.{“"”"! :‘

Kedveskedik wvele az éd hl@ publikumdéanal.

WITARTTY
L Hly", ]
| I |




ol ~ Rorsszem Jankd,

Deczembér 24. 1882.

A, Borsszem Janké™ kardesonyi ajndékai.

EGHALALANDO azon megbecsiilhetetlen szolgila-
~tokat, melyeket hazink kivilo politikusai ne-
kiink évek hosszu sorin tettek és tesznek, némi
csekély karfcsonyi prezenteket utalvinyozunk ki a szé-
mukra,

Ajandékok lajstroma.

L. Vérhasovay Gyula szimira
késziiléket.

1I. Didé széméra . .. egy szdjkosarat. (A két ur,
ha tetszik cserélhet.)

) IIL Szalay Imre sziméra . .
irds-tant.

IV. Csanydgyi Sanyibd’ sziméra . .. egy uj nad-
rigszijat.

V. Monsieur de la Passementerie sziméra ...
Duchesse-gukkerek jovedelmezd kommanditjét.

VL Németh Berczi sziméra . . . egy paradi pari-
dés ruhat. \

VII. Madardsz Jézsep szhméra. . .. kis mintdjét
ama steamer nevezetit g6zhaly6nak, melylyel az Atlantisz
hullimait korbaesolta.

VIIL Hermen Oid ‘sziméra . . . egy természetes
haldllal kimult, &llatvédett bolha végrendeleti meleg
halaja.

IX. Onody (éza szimbra . . .a Solymosi Eszter
miifes:Gjének abranyitott emlékezeti fotografiajat.

X. Istéezy Gybzi szhméra . . . egy szerencsehozd
eziist diszn6vé valtozott sakterkat breloquenak.

XI. Irinyi Ddniel sziméra ... egy ballerina
vadlit, melybdl meggydzddtetik, hogya szemérmetes tan-
czosnék a testiiket vastag vatta-réteggel takarjik be.

XIL Szildgyi Dezsé szdmfra ... egy piros bér-
sony zsolyét. (Atrappe. Ha megnyomjak, egy kis
miniszter ugrik ki beléle)

XIIL. Pulszky Guszti szémira . .. egy honvéd-
agyut.

XIV. Kardesonyi Guido szaméra . . . egy tengeri
sziizet. .

XV. Birzeviczy W. M. sziméra . .. egy manda-
tum- és viczbiztosité polizzét.

XVI Mezey Erné szimira
ivoviz-vezetéket.

* XVIL Ldng Lajos sziméra...tudoményt a
hivatalahoz.

XVIIL Pisztéry szhméra ..
ményhoz.

...egy szijmoso

. egy magyar helyes-

hordozhatd

. hivatalt a ¢tudo-

KATHEDRAI BOLCSESEGEK.

— A romai senatus az 0 hatarozataiban sohasem volt

szerencsésebb, mint akkor, a midon szerencsétlenségben volt

— Az ilyen Liwingstone-féle epigonoknak a Ko-
lumbus-tojasai késobb,a midon kikelnek, esak amolyan pofie-
tegek. Amerika folfedezése nem mindennap terem a hokorban.

Hugo Viktor siirgonyei
a fejedelmekhez.
Sdndor czdr
" Pétervarott.
Czér ! Ot nihilistat elitéltek. Kegyelmet szdmukra.
Kérem. Kérelmem parancs. On felel6s a torténelem elstt.

Hvueo VikTor.
*

Ferencz Jozsef csdszdr wrnak
Bées.
Tettet varok ontsl. Nagyot. Nagy tettet. Oberdank
elitélve. Hozzam folyamodott. Megkegyelmeztem neki.
Uténozzon. Legyen nagy. Mint én.
Hueo V.

*
Viktéridnak
London.
Viktor hds Viktoridhoz. Druszam Viki! Semmi
kivégzést Erin szigetén. Eltériilltem a haldlbiintetést.
Irlandnak kimélet. A bonne entendeuse salut.

VIETOR.
*

Umberto
Roma.
Jelentik, merénylét halalra itélték. Kegyelem!
Ha nem — detronizéltatik.
H—o.

*

Szultdn

Byzancz.
Barbar! Halédlbiintetés 4llamodban eltérlends,
kiillonben megvetésem hurka nyakadon. —o0.
L

Mikadd

Yeddo.
A vildg kerek. Fs nagy. Nagy és kerek. Na-
gyobb vagyok én. Kevesebb te. Biinperek &llamodbél
nekem beterjesztenddk. -

H—c—
L
Elnik
. Washington.
Koztiink 6cedn. De nagy lelkek kozt tavolsig ko-

zelség. Igérd meg, halilitéletet nem irsz ald. Jelentést
elvar 14 ora alatt
@ SZELLEMVILAG ELNOKE.
Clsdszdr '
Peking.
Budha és én. Te és 6. Mi és ti. Kegyelem min-
denkinek.

Houxe Vine.
#
Dalai Ldma
por, Thibet.
Halal rosz. Elet jo. Ne 6lj — de élj!

HucorLima,
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A csabito és a fér).
Cealddi komédia 3 felvondsban.
Személyek :

BisMARCK, vaskanczelldr, oberdonnerer, herezeg, varzini f6l-

destir és férj.
AUSBZTRIANKA, 1884, oktéber 13-ig szerzidésileg hozzdkititt

felesdg.
(GiERrs, sotétben Olilkodd csdbito,

politicis,
SZLAVIANKA, lednya, (Csak mint néma személy szerepel.)

I Felvonas.
Varzin.

Bismarck. (nysgve.) O theuma — rheuma —
rheuma ! {Kopogds.) Nem szabad!

Giers. Aldszolgéja!

Bismarck. Hogy mert belépni, mikor azt mondtam:
nem szabad ?

Giers. A nem-et nem tudom megérteni.

Bismarck (kedvetleniil.) Mi tetszik ?

Giers (szemérmesen.) Nekem van egy lanyom. Neve
Szlavianka. Piros pozsgis. Bz a lany halilosan bele
van énbe bolondulva és 6né akar lenni. Vagyis azt
akarja, hogy on legyen az dvé.

Bismarck. Sajnilom — én mér hizas vagyok, Ime
feleségem Ausztrianka arczképe, medaillonomban vise-
lem — ir6asztalomon tartom — mindenkép megbecsiilom.

Giers. Feleség! Feleség . . . Hm! Hét urasigod —
hm! . .. urasigod oly hii volna?

Bismarck. Micsoda? On maitresset ajanl ?

Giers. A hiarmas szovetségek mai napsig élethen,
politikdban egyarint divatosak. 4

Bismarck. De én visszautasitom! En a Land der
Zucht und Sittébél valé vagyok. Ez afféle hazassigti-
rési tervekkel forduljon Périsba — ott kedvelik ezeket
a thémdikat.

Giers. Herczegséged félreért . . . a hiirmas szovet-
séget csak a végszitkségre ajanlottam. De ha egy kis
rtatlan véllalkozdsra elszinnf maght és t. nejét el mél-
toztatn k csapni. ...

Bismarck. Hah! .. Nimmermehr! El t6lem !

Giers. Engedje meg legalabb, hogy Szlavianka
lanyom egy néma képlethen bemutassa magit 6nnek.

Szlavianka (a leghdjosabb attitiidokben kelleti magdt és
csdbitja a hit féxjet; 10°/; vdmengedési opiumpipdval kindlja
meg. Bismarck nem enged és ott hagyja Gierst a faképnél.)

Szlavianka (utina szalad ds Putifir gyenge utdnzdsd-
val Bismarck Jézsef hilokabdtjinak a zsindrjit tépi le.)

Giers (elutazik Réméba — bdr férfi.)

I1. Felvonas.
Ismét Varzin,

Bismarck. (Kezében egy levelet tart.) Ebben a levél-
ben ezt irva taldlom: »A csibité Giers, mivel nem succe-
dalt a terve, most boszub6l a nejét iparkodik elszéditeni,
ugy okoskodvan, hogy ha botrényt idézhet el6 és Ausz-
triankét kompromitilhatja, on majd mégis elvélik téle.
S aztén rafanyalodik Szlaviankéra, mint a gargon élet-
nek nem kedveldje, ki mér rég 1d6 6ta megszokta a szo-

commis voyageur in

Borsszem JANKO. :

vetkezésben valé éléste.... Igy 4llunk? No virj,
csfbitd ! ;
IIL Felvonas,
Ausztrianka nyaraldja Bécsben.
(Ejjel ; o szerelmesek ideje.)

Giers (kizeledik dll5ltézethen és szerenddot csap az
ablak alatt.)

Ausztrianka (kimegy az erkélyre, nagy kiizdelmek utdn.)
Csabité ur, ne muzsikiljon az ablakom alatt, nekem fér-
jem van, én hii vagyok hozzzi s én kompromittil.

Giers (magiban) Hisz épen azt akarom! (Fenn.)
Ne értsen félre nagysid! En ént imddom! Férje vak.
Folytassunk a héita mogott a tilos viszonyt. Az olyan
édes! (Félre) Aztin férje elétt majd bevidolom.

Ausztrianka. O mit tegyek ? — Az on szava méz-
édes — de a kotelesség — a hiiség fogadalma. — Men-
jen, kiilonben ingadozni kezdek !

Giers. Emlékezzék a régi idokre . . . mikor egyiitt
viszonykodtunk . . .. 1838-ban! (Rdkezdi a »Melanic«-
valezert.)

Ausztrianka (ibrindozib.)

Unter Biiwmen
Siisses Lriiumen
Liebte Grifin Melanie.

Bismarck (megjelenik szirnyii mordizom képpel ) Huh !
Miez?

Giers. Jaj, a férj! (Elakar futni, de Bismarck sajto-
kozdkjai elfogjdk s elnadrdgoljdk, aztin kiteszik sziiristiil,)

Bismarck (dsszerdnczolt homlokkal jir fel-ald. Tjeszti-
leg uéz a feleségére, rd-rarsften.) B! Buhfi!

Ausztrianka (remegve d11.)

Bismarcl_( (elébe tartva a hazassdgi szerzodést.) Asszon VA
ismered ezt ? s

Ausztrianka (zavarral) E—én ne—em va—agyok
bii—bithii—hiinds.

Bismarck. De nem hiiségeden milt, hanem azon,
hogy észrevettem ésmegelfztem a bajt.

Ausztrianka (lesujtva.) Férjem!

Bismarck. Sebaj! (Megoleli, megesckolja.) De tand-
csolom minden férjnek, ne véirja be a katasztréfat, hanem
csindljon spektikulumot idejekorin. Akkor batorsaghban
érezheti magit. ‘

Ausztrianka. Imddlak, szeretlek! (Hizelegve a Bis-
marck tokdjit csiklindozza.)

Bismarck. Elhiszem! (Félre) De vigydizni kell a
menyecskére, akirmilyen dreg !

Onody dala Abranyi piktorhoz.
B EPEDDEL alszom el Drezdatél Berlinig
Képeddel ébredek, A nagy Germania

Barmint diihtngnek is
A sakter héberek.

Bamulta képedet —
Most meg ,Pannonia,*

Képeddel ntazom, Ki Esztert alkotal

Képeddel gseftelek, Dicsé piktor gyerek :
Mily biven omlanak Képeddel alszom el,
A nagy bevételek! Képeddel ébredek !
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A KET BOKEZU |

i ALEGUJABB
VILAGCSODA

. MAGYARORSZAG

KET LEGBOVEBB KEzg!!

Tisztelt haza, jovel, Am lasd!
Adakozé magyar magnast,
Aldozatkész magyar papot,
Antré mellett mutogatok.

......... bk e & s e

Didk ismeretek tara.
Terjeszti : Bukovay Absentius.

— Ha mai vilagban a filo-
zopteranemzeti szinhdzba téved
csak egyszer is, akkor, mint a
medye, batran a 1éli dlomnak
adhatja magat, mert oda van ak-
kor az egész szezon-gazsi.

— Ugyan mit mondott az
tiberczihim a frakkomnak, mi-
kor tegnap a kivaltas és benyo-
mids nagy tényénél talalkoztak ?

— Apropé benyomas. Ehen
korgo almatlan, hénapvéges ¢j-
szakan megjelent dlmomban az
sregem simigy dikcziézik :»Fiu,
képzelheted, mily benyomast tett ram, mikor a kabati benyo-
masaidat megtudtam. Igazén kivincsi vagyok, hogyan vigod
ki magad a ruha-bevagdsokért, Fiatal emberre nincs nagyobb

csapas, mint a mundér-becsapas. No, tolem ugyan virhatod
a megvaltast a kivaltas alakjabanl« Roszul vicczel az dreg,
ha az én dlmombul beszél is. '

— Karacsonyi prezentkép egy rosz melltiit szarmaz-
tattam a Juliska kaszir frajldhoz. »Kisasszony«, monddm neki
rangos svunggal, »e melltl legyen emeltyii, melylyel magit
leemelem sarkairdl 1« (Ueczu te !)

— Mielott haza vagtattam volna vakdczidzni, emléke
kértem a Juliskat6l. Hogy nines neki mit adni. Ep egy uj 8t
fléresest morzsolgatott kacsoi kdzt a gyongydm. Erre rd irat-
tam a nevit czeruzaval és elkértem tale. Ajkaimhoz szoritot-
tam a dréga emléket és bugyellirisomba csusztattam. .

— Savanyu pofit vagott a Muki kellner, mikor bucsut
vettem a kdvéhdzi »kné fraus-t6l. »Noe, vigasztaltam a bol-
dogtalant, selkiildheti ‘az ujévi gratuldcziét utinam : Buko-
vara, poszt resztantls :

— llyenkor karacsonyi vakdczidra haza-késziiléskor
roppantul engesztelékeny vagyok. Nem szakitok senki-
vel. Valamennyi adéssigomat prolongdlrattam.
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TALMUD TANULMANY.
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Reb Emram ten Szalaj eloterjesztése folytan, reb Acherészaj ten Tréfe és az ¢ ket béchere: Chajim ben
Szisz és Gedaljeh benTanirchij a talmudot bévebb tanulminynak tirgyiva teszik.
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Apré hirek.

L1 A ,Fiiggetlenség‘ ujévtdl kezdve nagyobbitott
alakban fog megjelenni. Regény helyett, Szalay Twmre
forditdsiban a talmudot fogja kiadni.

C A _Fiiggetlenség” annyi zsidot fal fol elil,
hogy héitul nem adhat ki mést, mint zsid6-annonceokat.

A Mennyi Karacsonyi-dij osztatik ki ezen a héten
erény nélkiil !

= Bary sajtopore az »Egyenloség« ellen elmarad.
A vizsgdlé biré ur, ugy latszik, eskiidt ellensége az
eskiidteknek.

-+ Mikor Giers Bismarckot Varzinban meglato-
gaita, az oreget épen nagyon bolygatta a készvény s igy
a muszka killdott kifejtéseire kedvetleniil azt monda:
shagyjon nekem békét!« Ez az a >békec, amelybél a
héboruhirek timadtak.

% Nagyon elfogult ember az a nyiregyhizai Trajt-
ler doktor ur. Nem hiiba fog-orvos.

*.* A zsidok kikeresztelkedésére Szalay Imre ur
folajalja borkészletét. .

@ Bokeziiség. A majdan folallitandé Gréf Zichy
Jend szoborra 12,000 forintot adoményozott jeles hazink-
fia. — Grof Zichy Jend.

.*. Memento. Oberdankot tehat folakasztottik.
Reméljitk a héhér Litele eszitkbe juttatd trieszti irve-
dentistiknak a — hitelességet.

Q2 Fekete pontokat vett észre a lathatiron egypér
ujsagird. Kisiilt azonban, hogy a fekete pontok esak tinta-
csoppek, a melyeket maguk ejtettek a papirosra.

A A szabolesi Rafajel Abrinyi Lajos ur rigalma-
zoknak nyilvanitja azokat, akik kétséghe vonjik az 6
Solymosi Eszter képének a hiiségét. Annal nagyobb a
hasonlatossig, mert az egészet hasbdl festette. -

+ Csontvazakat fodoztek fol a varszinhdz alatt.
Késtégkivill szerencsétlen ballerinik csontvizai, kiket
6skori sakterek meggyilkoltak, sziizek vérére lévén sziik-
ségiik. )

IDEXI TROMBITA.

Debreczeni képtarlat.
— Bajat kiilon ecsetiiuktsl. —

A hazai festdmiivészet két commis-voyageursjei Debre-
czenbe érkezik s a »Bika« helyett Snmagukba szdllnak, és ko-
mor szinekkel kezdik festeni a jovot. A kolorit higyadtsdga
jogosult, mert minden lépten-nyomon csak Léptelenségre taldl-
nak. Jé kildtds tekintetében hijjival vannak minden legkisebb
perspektivinak, és ha mégis bizalommal nézuek is a kidl-
litis elé, az a helyesen miikods , Ot érzék“-iikben leli ma-
gyarvdzatdt, , Abundantid®-ra nem igen szdmitanak, de méltdn
elvdrjdk, hogy itt nem fognak vddoltatni mint , Krisstus Pild-

|

Borsszem Janka, 9

tus elatt*, vagy mint a . Csazargok™, a kik, ha a ., Keresztre-
nem is, de a . Baorion“-re alkalmatosak.

De hiszen majd elpdllik.

s

Jessitésre”

#
Es a harcz legott megkezdodik a , Ki ¢ legény a csdrdd-
han® és az Oellyarbdruck kozott :
Ki a legény a csardaban. Czoki nimet !
Oehlfarbendruck (e/képedve). 1 hob jo ‘s Birgerrecht!
A kﬁZﬁHSég. Likjétek ki a ségort! (A= olaj sxinnyomatot
hirapitik.)
Kraxelhuber. Na warts, sz kolbdszenritter iiberei-

nand. P. p.!

*
* *

csapi bacsi. Annyi bizonyos, hogy Mesterhdzy ds
Margittay jol kezdik.
Taglodi uram. Hogy hogy ?
Csapi bacsi. Mindaketts M-mel — épen mint Munkdcsy.
* b % 1

Mar keési.* <A megférés.”

| 1

l-s6 czivis. Jo beszil! Aszongya, hogy mdn Kisii a
megtérés, Hej, igazdn is mondja !

ll-ik czivis. Mi mé ?

I-sb czivis. Mert a ki ilyen gyatrdn pingdl, nem igen
lesz abbil szobapiktor,

» » #
Zlchy monologja a tarlat bezarasakor.

...... Na csak kir volt le nem hozni az Abrinyi-

fdle »Solymosi Eszterec képét

Tonbdések.

Seiffensteiner Sclomontdl.

— Ha a Péchy orasdg tekin-
ti a Csonddi orat edj vezérszd-
noknak, mért nem Kiitiltte a nyo-
kdba az it elniki csengetyi ?

— A legszebb kardesonfa a
szegénynek eqy il tézi fa.

— Mikar a sFogetlen-
sége mond eqy viczet, atul jo-
ban inkdb filhibaradik a jom-
rom, mint ha kdromkodja. Az ii
= éleze a herr fin Utviis védod-
véqy orasdgra az, hojd "ada kel .t vuna iitet okosztoni az
Eszter melé. Igozi akasztéfa-homor!

— En is esindltam edj kilteményt :
Bontoux, Féder :
Eqy se héber!

Edj kiltemény, ami igaz.

=l



Sargonyok
a német-osztrakmagyar-orosz ujsaghaboru szinhelyérdl.
— Sajat Leiter Jokabunktol.

Berlin decz. 18-4n. A wveszedelem a Liiszibin dll.
Lengyelorszaghan 420,000 muszka van kdzpontositva,
csupa kozdk, cserkesz és kirgiz lovasok. A muszkék szin-
déka Poroszorszdgo' és Galiczidit elarasztani és a hibo-
rut kozdk mddra vezetni. Tiizzel vassal fognak pusztitani.
Vértenger. Eurdpar hdboru. Beldthatlan bonyodalmal:.

Berlin decz. 19-én. A muszkdl Kontremineff' és
Baissejeff tdbornagyok vezérlete alatt mdr Berlinben
vannak. Elfoglaltik a tézsdét. Vandilmédra dulnak.
Haussier tdbornagy visszavonult, foladva Osszes pozi-
czibit, melyeket Kontremineff megszillott. 245 birzidner
meghalt, 122 sulyosan, szimtalan konnyen megsebesiilt.
A Galopin lovasezred tikéletesen meg van semmisitve.

Berlin decz. 20-in. Borzasztd panique. Kurzus-
inszky tibornok segitséget kér, kiilonben nem tud ellent-
&llni. Kontremineff a Kiedit és Rente hadosztdlyokat
tokéletesen meguerte. Sulyos veszteségek. Béke-alkudozé-
sok nem vezettek czélhoz. Kontremineff st millidrd ha-
di kdrpitldst kivetel. Segitséget kériink.

Berlin decz. 21-én. Fényes gybzelem. Haussier
generdlisnak sikeriilt elsé meglepetésébsl magihoz
térve a Rothschild és Bleichroeder dandirok segélyével
a muszlkdkat leverni. Kontremineff és Baiss ejeff vissza-
vonulnak ; Kurzusinszky tdbornok dsszeszedve a Kredit
és Rente hadosztalyokat, utéina. A tokéletes diadal
bizonyos.

Levelezés.

Az alvildgi czigdnyposta a kiivetkezs levelet hozza szer-
keszt{ségiinkbe :
Orkus, (Kavéforrds.)
Kedves bardtom Csicseri Bors!

J6 dolgom van itt. New is gondolndd, milyen kedves
tdrsasdgban vagyok. Igaz, hogy nehezen vagyok el Mirkus
Pityi nélkiil, kit kormdnyhiisége sajnilatomra & mennyorszdgha
segitett, Nagy trommel olvasom, hogy akadt egy budapesti
szinhdz, mely eléudta darabomat. Csak azt sajndlom, hogy az
a fovdrosi szinhdz,német szinhiz, »Dienecue Aerac — mitér a?
Mikor kezdédik médr 2 nemzeti szinhdzndl az az »uj aerac,
a mikor majd Csikyn kivill mis magyar drimairé darabjit is
eléadjdk. Udvdzol baritod

Toldy Pista.
* * %

i kertészldny® és A Kis szérakozott’ egy héten. Exényi
Dénielnek orome telhetik bennok. Gondiuet ds Lecoeq pedig a
tdyolbél pajkosan nevetnek Ddniel proféta szent borzadalmain,

*
* *

s BorsszeEm JANKAO,

Deczember 24. 1882,

Mindkét hilgy késégkiviil a legkisebb qualificatioval
sem bir arra, hogy Karfesonyi Guidé erénydijira a siker leg-
kisebb kildtdsdval pdlydzhassék. Nem is nyiijt nekik rozsa
koszorit — 'de anndl tibb rézsabokrétit.

* * *

b dertészldany™  tervét felstbb lednyiskolik szimira

roviden igy lehetne elmondani.

% X
De aki idiilt mogorvasdgban szenved, nézze meg mind-
akettét. Lecocq dallamai félengesztelik a csonttd fagyott szi-
vet, Gondinet otletei megpukkasztjdk a melancholigt.
v ®

® *

[lka a pilmai kertészliny annyi tapsot kapott, hogy a
sok elérehajlongdsban a dereka megfijdult. Kénytelen lesz
otthon kiroppintani egy kis parizs kopogossal.

Mihaszna Andras

févarosi m. k. renddr szemlélddései.

Mén megest lopnak! Unnep el6tt, iinnep utén,
hajnalban, hajoal elétt, de még hajnal utéin is. Mer az
mén alezinez azoknak a bitangoknak. Most meg egy
gyiiriis hétot tortek f61 és onnand vitték el aztat a sok
driga arany hummit. Meg is mondtam a tekéntetes Zsar-
naji ur it melltésignak, hogy a gézenguzok csak nagy
urak lehetnek, mert szegény embernek a maji vilag-
ban  nem fij a foga arany gytirive, se brilidntos fiilbe-
valéra, hanem oriill, ha sziraz kenyere van. Igazat
adott a tekéntetes Zsarnaji ur it melltésiga és ki is adta
az ordrét, hogy szbmmel tartsam mind azokat, a kiknek

“az ujjin gyiiriit latok és késérjem be pardon neki, mer

aszondta, hogy aszongya: rondnek muszdj lonnyi!

{




19 BOR§<7rM J\\vu.

Helyreigazitds.
Tel:éntetes Nemes Nemzetes és itz
Tikmonyi Tolyass Daniel imak
az hohenhimi Esméretek
Doktordnak
s az Edsnemes von Viroshegyy dri
Familia
hiiségesen tanulményos
Ispannyjanal.
Igenis !

Hdrom kitet (csupa pok)
Kiljin uttyjdn kaphatdk :
Fiizettyeim azon képpen
(» Frankléne nyomja igen szépen.)
Eqgyébb Mivek tzimjei 7
()szve szedte Szinnyei :
Nem keresi ott héjdba’
A »Repertériumdba !«
[Tsse markdt a nagy lotté!
Megfeleltem.

Herman Oito.

csou \BOGAR

— Fiviarosi magyarsig. —
(A Lovész-utezaudl.)
I'TT TUZNI és VARNIVALO
BELFOGATTIK
ni:PEN

M. 8. Meg lehet réla gySzodve,
hogy mi az uj Otleteket is becsiil-
Juk Azokrél itélve ugyanis, ame-
Iyekkel benniinket elhalmoz, on,
ugy litszik azt hiszi, hogy nekiink
csak olyanokat kiildhet be, melyek mdar sok sok év elStt, sok sok
embernek jutottak az eszébe. — F, M. A rajz iigyes. A hozzi
val6 sem rosz. Erleltetjiik. — S8z, L. Jeles. Kar, hogy olyan ritka
vendégiink 6n. — U, B, Ldtszik, hogy vér az & vérébsl. — Sznt.
Talilo. Megrajzoltatjuk. A masik levelet| mely csak tévedésbil
jutott hozzdnk, megsemmisitettitk. — R. E. Mint rendesen, most
is keriilt a kiildeményben sok basznilhato. — Sz. J. Egy piezikét
kicsiptiink belSle. A masodik kérdésre esak a kiadohivatal tudna
megfelelni, mely a reklamalt szimot legott megkiildi, — K. I. Az
utols6bol lehetne valami. De az olyan, mint a esiitdrtokiot mondott
thsszenet. — M. 1. A végin jol fujja a vén-didk. — Tplez. Egyike
bevilik. — B. A. Nem értjitk. — ., Két golyo™. Egyike se talalt.—
Sz. D, CUsak a boleseségét szeretjilk dmnek. A koltészetét
keyeésbbé. Nem ugy muzsikilnak mdr manapsig. — Fgs. J. Hadd
péroljon még egy kissé. — K. M. Csoddlatos-lelet ! Bemutat-
tatodik. — Nyrgyhz. Hogy Z—Itn ur is dugdos Esztert, nem fon-
tos, Mert az az Eszt v zsid6 liny. — Hamlet. Kicsit sok, de hat
jo. Ugy is mondhattuk volna, hogy jo, de kicsit sok. Nagyobb
részét mindamellett kozoljiik, s6t még rajzot is készittetiink hozza.
Oly ismer0s kézirat ! — Mézi. A jovO év els§ szimaiban, ha ujra
megered a diligencia a Sandor-utezan, — ,,\Try vzH®, Rngyogbra
kipingdltatjuk.

e bt S

Drc-ember 24. 1899

,“ “l“«lﬂ ,s,
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Bal nem Jur egyediil. \lmdegyxknek parja
van,

Azért is hijjék parbajnak.

Nagy sziikséged lesz ré, t. ez publikum, ne
ked is. Azért ideje-kordn joszteaz én vivé ter:
membe.

Napestig jérja a szurkélds a vicztérrel,
Kardlapossig nem gilt — mindent kardélezére
hényunk.

S akire az én jeles pisztoly ommalré.lész—
az taldlva érzi magét.

Azért hat gyorsan, élj az alkalommal.

Egy negyedévi kurzus dra 2 frt.

Borsszem Janké

nemzeti vivomester,

Az 1883, év ]anuér 1-vel uj eldfizetést nyi-
tunk a Borsszem JankGé“-ra.

A ,,Bonsszem JANKO“ eldfizetési dra:
Negyedévre . . ., . o a e &IEE,
Kélévre . | PR e e B 2T

Az elbfizetés mentol elobb1 megujitisit kér-
jik, hogy a szétkiildésben késedelem ne 4lljon be

A ,Borsszem Jauko“ kiadé-hivatala
Baratok-tere, »Athenaeume-épiilet.

Felelts szerkeszté: CSICSERI BORS.
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